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GemdB Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertragen vom
25, Mdrz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundeskanz-
jeramtes vom 25. Januar 1985 - 14 - 680 70 - E - Re 171/85 -.

Diese Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Prdsidenten der Kom-
mission der Europdischen Gemeinschaften vom 3. Januar 1985 dem
Herrn Prdasidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften iber-
mittelt worden.

Die Anhdrung des Europdischen Parlaments und des Wirtschafts-
und Sozialausschusses zu der genannten Kommissionsvorlage ist
vorgesehen.

Mit der unmittelbar bevorstehenden BeschluBfassung durch den
Rat ist zu rechnen.

Zur Information wird gleichzeitig die von der Kommission der
Furopdischen Gemeinschaften zu ihrer Vorlage iibermittelte
Beqgrindung beigefligt.
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BeschiuBB

des Bundesrates

Zum

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Angleichung der

Rechtsvorschriften der Mitg}iedstaaten fiir zur menschlichen
Erndhrung bestimmte modifizierte Stirken

KOM(84) 726 endg.; EG-Dok. 4135/85

Der Bundesrat hat in seiner 549. Sitzung am 22. Mirz 1985 zu dem
Richtlinienvorschlag wie folgt Stellung genommen:

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, den Richtlinien-
vorschlag in der vorliegenden Fassung abzulehnen, da erhebliche
Bedenken hinsichtlich des Verbraucherschutzes geltend zu machen
sind.

Die sich aus der Richtlinie ergebenden gesundheitlichen Aspekte
sind vielfach nicht einzuschitzen, zumal die Begriindung und die
Erwigungsgriinde keinerlei entsprechende Informationen enthalten,
andererseits aber auf die besonderen Erfordernisse des Gesund-
heitsschutzes hingewiesen wird. Dies gilt vor allem fiir solche
chemisch modifizierten Stirken, die in der Didtverordnung nicht
als Zusatzstoffe aufgefithrt sind, deren Verwendung z. B. fiir den
sensiblen Bereich der S#duglingsnahrung mithin unzuldssig ist, die
jedoch infolge der Richtlinie auch in die Di#tverordnung
aufgenommen werden mifSiten. Die im Richtlinienvorschlag insoweit
vorgesehene teilweise Begrenzung der Anteile derartiger Stédrke-
arten kann die bestehenden Bedenken nicht entkridften. In diesem
Zusammenhang ist ferner auf das Azetyldistidrkeadipat (Bezugs-
buchst. H des Anhangs 1 zum Richtlinienvorschlag) hinzuweisen,
das aufgrund der Didtverordnung fiir "Siuglingsfiaschennahrung und
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Erzteugnisse auf Getreidegrundlage" ausdriicklich nicht verwendet
werden darf, im Richtlinienvorschlag jedoch auch fiir diesen
Verwendungszweck (in anteilmiédfliger Begrenzung) vorgesehen ist.

Die gesundheitlichen Auswirkungen des Richtlinienvorschlages sind
selbst auf Gemeinschaftsebene bisher offenbar nur unzureichend
beriicksichtigt worden. So gilt das unter Bezugsbuchst. K des
Anhangs 1 zum Richtlinienvorschlag genannte, bis zu einem
definierten H&chstgehalt im Enderzeugnis zul#ssige, Propylen-
chlorhydrin als toxische Substanz, deren Vorhandensein nach
heutigem toxikologischen Verstindnis in Anbetracht der unbekann-
ten Langzeitrisiken auch in Spuren nicht geduldet werden kann.
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1. Herkdmmlich unterscheidet man vier Arten von Stirken flr die menschiiche

Erndhrung :

native Starken, bei denen es sich um nicht verarbeitete Erzeugnisse

handelt ;

physikalisch modifizierte Stédrken ;

enzymatisch modifizierte Stiarken ;

chemisch modifizierte Stérken.

1.1. Der Anwendungsbereich disses Richtlinienvorschlags beschrinkt sich

auf die letztgenannte Gruppe von Starken.

Bei den anderen Gruppen von Sstirken wurden der Kommission keine
besonderen Probleme mitgeteilt, die sich unmittelbar auf die
Errichtung oder das Funktionieren des Gemeinsamen Marktes aus-
wirken kdnnten. Eine Angleichung der einzetstaatlichen Rechts-
vorschriften scheint far sie deshalb zur Zeit nicht erforderlich

zu sein.

Bei den chemisch modifizierten stirken dagegen kdnnten sich salche
Probleme stellen, da aufgrund des Schutzes der 8ffentlichen Gesundheit
nicht alle chemischen Ver3nderungen bei den zur menschlichen Erndhrung
bestimmten Stirken zugelassen werden kbnnen. Es ist im Gegenteil
erforderlich, die chemisch modifizierten Stirken nach den vereinbarten
Verfahren einer toxikologischen Prifung zu unterziehen und deshalb auf
sie den Grundsatz der Positivliste anzuwenden, was bedeutet, daf nur
die auf dieser Liste aufgeflhrten Stoffe flr eine Verwendung in Lebens=

mitteln zuldssig sind.

Positivliste fir chemisch modifizierte Stdrken, die in Lebensmitteln
verwendet werden dirfen, gibt es zur Zeit in mehreren Mitgliedstaaten,
insbesondere in den drei Benelux-Landern, die fUr sich harmonisierte
Vorschriften geschaffen haben. In einigen anderen Mitgliedstaaten gibt

es fur diese Stoffe keinerlei besondere Bestimmungen.
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Eine solche Situation kénne den Handel beeintrachtigen und erfordert

die Angleichung der Rechtsvorschriften,

1.2. Auf terminologischer Ebene schl#gt die Kommission vor, daf} mit dem
Begriff "modifizierte Stlrke’” kinftig in der Gemeinschaft nur chemisch
modifizierte Stdrken bezeichnet werden, Ein erster Schritt in diesear
Richtung ist bereits in den Anhingen I und II der RichtbLinie 79/112/EWG
des Rates vom 18. Dezember 1978 zur Angleichung der Rechtsverschriften
der Mitgliedstaaten (ber die Etikettierung und Aufmachung von fir den
Endverbraucher bestimmten Lebensmitteln sowie die Werbung hierfir (1)
gemacht worden, da die physikalisch oder enzymatisch modifizierten
Stdrken in der Zutatenliste kurz "Stirke'' genannt werden kédnnen,
wihrend die chemisch modifizierten Stirken dort unter der Bezeichnung

"modifizierte Stiarke” erscheinen.

2. Das Verzeichnis der modifizierten Stdrken und ihre Merkmale grianden
sich auf zwei Steltungnahmen des Wissemschaftlichen Lebensmittelausschusses
(2). Ferner wurden die im Beratenden Lebensmittelausschul zusammengeschlossenen

Mitgliedstaaten und sozio~beruflichen Gruppen gehért,

3. Der Wissenschaftliche Lebensmittelausschull stellt fest, dafl einige mo-
difizierte Stdrken keine Gefahr fir die menschliche Gesundheit darstelien,
wdhrend die Verwendung einiger anderer modifizierter Stirken in Lebensmitteln
fir die besonde ErnShrung von S3uglingen oder Kleinkindern auf 5 % zu be-
schrénken und in dieser Gruppe von Lebensmitteln die Verwendung der durch

Propylenoxid modifizierten Stirken voribergehend zu untersagen ist (Artikel 3).

4. Zur Identifizierung der modifizierte St&rken der Positivliste schligt
die Kommission die Verwendung von Bezugsbuchstaben vor, da dieses I[denti-

fizierungssystem bereits in den drei Beneluxlindern bekannt ist.

(1> ABL. Nr. L 33 vom 8.2.1979, 5. 1.
(2) Bericht des Wissenschaftlichen Lebensmittelausschusses - Zweite Reihe 1976

Bericht des Wissenschaftlichen Lebensmittelausschusses - Dreizehnte Reihe
Bericht EUR 7982.
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5. bie Anpassung des Verzeichnisses der modifizierten Stirken an

den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt ist eine Durchfihrungsmaf-
nahme, mit deren Verabschiedung die Kommission unter Zugrundelegung des
verfahrens des Standigen Lebensmittelausschusses zu beauftragen ist. Die
Mitgliedstaaten sollen die Ausarbeitung der auf Gemeinschaftsebene zu

treffenden Entscheidung Ubernehmen,

6. Entsprechend dem bei den Rechtsvorschriften flr Lebensmittel

gingigen Modell wurde eine Schutzklausel aufgenommen.

7. Die Anwendung der vorgeschlagenen Richtlinie wird in mehreren
Mitgliedstaaten eine Anderung der Rechtsvorschriften mit sich bringen.

Die Anhdrung des Europ8ischen Parlaments und des wirtschafts-
und Sozialausschusses ist deshalb gemdR Artikel 100 EWG-Vertrag von Rechts
wegen vorgesehen.
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Vorschlag flr eine Richtlinie des Rates zur Angleichung

der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir zur mensch-

Lichen Erndhrung bestimmte modifizierte Sthrken

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europ8ischen Wirtschaftsgemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 100,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Steilungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses,
in Erwdgung nachstehender Griinde :

Bei allen Rechtsvorschriften fir modifizierte Stirken, die in Lebens-
mitteln verwendet werden dirfen, sind in erster tinie die Erfordernisse

des Schutzes der menschlichen Gesundheit und anschlieBend die Erfordernisse
des Schutzes der Verbraucher vor Falschungen sowie innerhalb der vom Gesund-
heitsschutz gesetzten Grenzen die wirtschaftlichen und technologischen

Notwendigkeiten zu bericksichtigen.

Die Unterschiede zwischen den nationalen Rechtsvorschriften flr diese Stoffe,
die den freien Verkehr der Lebensmittel behindern, kdnnen zu ungleichen wWett-
bewerbsbedingungen fihren und sich auf diese Weise unmittelbar auf die Errichtung

oder das Funktionieren des Gemeinsamen Marktes auswirken.

bie Angleichung dieser Rechtsvorschriften ist im Hinblick auf den freien Verkehr

von Lebensmitteln erfordertich.

Fir diese Angleichung empfiehltsicrndﬁenufstetlung eines einheitlichen Verzeichnisses
der Stoffe, deren Verwendung in Lebensmitteln nach dem jetzigen Stand der
Kenntnisse keine Gefahr fir die menschliche Gesundheit darstellt, Dieses
Verzeichnis ist durch die Festlegung von Reinheitskriterien zu erganzen,

denen diese Stoffe zu entsprechen haben.

S
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Fiir den Fall, daB dennoch spdter Gefahren fiir die Gasundheit von Personen auf-
treten, missen die Mitgliedstaaten zum Schutz der Gesundheit schnell handeln
kénnen; gleichwohl ist es geboten, daB dann anschlieflend auf Gemeinschaftsebene

eine Entscheidung ergehen kann.

Zur Erleichterung des Handels und um es dem Hersteller dieser Erzeugnisse
zu ermbéglichen, hinsichtlich der bestimmungsmdfigen Verwendung seines
Erzeugnisses spezifischere Angaben zu machen, missen die Bedingungen fur die
Etiekttierung der modifizierten Starken unter Zugrundelegung der in anhang 1

genannten Bezeichnungen festgelegt werden,

Da die Lebensmittel fiir die besondere Erndhrung von Siugtingen oder Kleinkindern
in zahlreichen Ffillen die Hauptnahrung in den ersten Lebensjahren darstellen, ist
die Verwendung bestimmter Stirken auf einen Anteil von5 ¥ zu beschrinken und

die Verwendung von durch Propylenoxid modifizierten Stdrken zu untersagen.

Das Verzeichnis der zuldssigen modifizierten Std3rken

ist an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen.

In diesem Fall ist es jedoch zweckmidRig, den Mitgliedstaaten die Aufgabe
zu (bertragen, durch die Verabschiedung vorliufiger nationater Maflnahmen

zu einer L8sung auf Gemeinschaftsebene beizutragen.

Die Anderung der Verwendungsbedingungen und der im Anhang 1 genannten
HOchstgrenzen an Rickstdnden gemifl bei den wissenschaftlichen und technischen
Kenntnissen erzielten Fortschritten sowie die Festlegung von Probenahme- und
Analyseverfahren, mit denen sich die genannten Stoffe und ihre Reinheits-
normen nachpriifen lassen, stellen technische Anwendungsmafinahmen dar. Um

ihre Verabschiedung zu vereinfachen und zu beschleunigen und ihre Durch-
fuhrung zu erlejchtern, ist eine enge Zusammenarbeit zwischen den Mitglied-
staaten und der Kommission in dem durch den BeschluB 69/414/EWG des Rates (1)

eingesetzten Stindigen Lebensmittelausschull herzustellen -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

Artikel 1

Im Sinne dieser Richtlinie sind "modifizierte Stdrken” Erzeugnisse, die im
Wege einer oder mehrerer chemischen Behandlungen aus Lebensmittelstérke
gewonnen werden, ohne Ricksicht darauf, ob sie vorher physikalisch pder

enzymatisch behandelt worden ist.

(1) ABL. Nr. L 291 vom 19.11.1969, S. 9
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Artikel 2

1. vorbehaltlich Artikel 3 und unbeschadet der aus Grinden der
Betrugsbekdmpfung gerechtfertigten gemeinschaftlichen oder einzelstaatlichen
vorschriften Uber dieZusammensetzung bestimmter Lebensmittel lassen

die Mitgliedstaaten das Inverkehrbringen und die Verwendung der in Anhang 1
genannten modifizierten Stdrken zu den dort festgelegten Bedingungen als

Bestandteil von Lebensmitteln zu.

2. Die Mitgliedstaaten untersagen das Inverkehrbringen und die Ver-~

wendung aller anderen modifizierten Stlrken.
Artikel 3

Unbeschadet der gemeinschaftlichen Vorschriften flr S3uglingsnahrung
und Folgemilch dirfen als Bestandteil der Lebensmittel flr die besondere

Erndhrung von Sduglingen oder Kleinkindern,

a) die in Anhang 1 unter den Buchstaben K und R genannten

modifizierten Sthrken nicht verwendet werden,

b) die in Anhang 1 unter den Buchstaben D, F, 6, H, I, 4 und N
genannten modifizierten Stdrken nur bis zu einer Hbchstgrenze von 5 X m/m

verwendet werden.
Artikel &

Die modifizierten Stirken missen den in Anhang 2 genannten all-

gemeinen Reinheitskriterien entsprechen.
Artikel 5

1. Um der seit dem Erlafl dieser Richtlinie eingetretenen wissen-
schaftlichen oder technischen Entwicklung Rechnung zu tragen, kann ein

Mitgliedstaat in seinem Hoheitsgebiet das Inverkehrbringen und die Ver-
wendung einer in Anhang 1 nicht genannten modifizierten Sthrke zulassen,

soweit folgende Bedingungen erfiillt sind :



a)

b

c)
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pie Zulasssung mufl auf hdchstens drei Jahre beschrinkt sein.

Der Mitgliedstaat mufl eine amtliche Kantrolie der Lebensmittel
vornehmen, in denen die modifizierte Starke, deren Gebrauch er

genehmigt hat, verwendet wird.

Auf den so hergestellten Lebensmitteln ist eine besondere Angabe

anzubringen, die in der Zulassung im einzelnen festgelegt ist.

per betreffende Mitgliedstaat teilt den anderen Mitgliedstaaten
und der Kommission den Worttaut jeder aufgrund von Artikel 1 erlassenen

Zulassungsentscheidung binnen zwei Moanten nach deren Wirksamwerden

mit.

Vor Ablauf der in Absatz 1 genannten Dreijahresfrist kann der Mitglied-
staat bei der Kommission beantragen, daf die modifizierte Stérke, flr die
augrund von Absatz 1 eine einzelstaatliche Zulassung e€rteilt worden ist,
in Anhang 1 aufgenommen wird. Er fiigt dem Antrag Unterlagen bei, die
seiner Ansicht nach die Aufnahme in Anhang 1 rechtfertigen, und gibt die

verwendudg an, fir die die modifizierte Stérke bestimmt ist.

Innerhalb von achtzehn Monaten nach Antragstellung wird anhand von Daten
zur &ffentlichen Gesundheit nach Anh8rung des Wissenschaftlichen Lebens~
mittelausschusses gemdB dem Verfahren nach Artikel 9 entschieden, ob die
petreffende modifizierte Stérke in Anhang 1 aufgenommen werden kann oder
ob die einzelstaatliche Zulassung widerrufen werden mufl. Sollten sich
neben denXriterien des Anhangs 2 noch weitere Bestimmungen als erforderlich
erweisen, so werden diese nach dem gleichen Verfahren festgelegt. Ab-
weichend von Absatz 1 Buchstabe a) bleibt die einzelstaatliche Zulassung

giiltig, bis lUber den Antrag entschieden worden ist.

Soweit aufgrund von Absatz 2 beschlossen wird, daB die einzelstaatliche
Zulassung widerrufen werden muB, gilt die Entscheidung gteichzeitig fir
jede von einem anderen Mitgliedstaat fiUr die betreffende medifizierte

Stdrke erteilte Zulassung.
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Artikel &

Stelit ein Mitgliedstaat auf der Grundlage einer eingehenden Begrindung
anhand neuer Daten oder einer neuen Beurteilung der vorliegenden Daten
nach dem ErlaB dieser Richtlinie fest, dafl die Verwendung einer in

Anrang 1 genanriten modifizierten Starke in tebensmitteln oder deren Gehalt
an einem oder mehreren der in den Anhingen 1 und 2 genannten Stoffe eine
Gefahr fur die menschliche Gesundheit darstellt, wiewohl den Vorschriften
dieser Richtlinie entsprochen wird, so kann er die Anwendung der betref-
fenden Bestimmungen in seinem Gebiet voridbergehend aussetzen oder
beschrinken. €r teilt dies unter Angabe der Grinde fir seine Entscheidung

unverziiglich den anderen Mitgliedstaaten und der Kommission mit.

pDie Kommission prUft imnerhalb kiirzester Zeit die von dem Mitgliedstaat
angegebenen Grinde und konsultiert die Mitgliedstaaten im Sténdigen
Lebensmittelausschufl, danach gibt sie unverzliglich ihre Stellungnahme

ab und ergreift die geeigneten Mafnahmen,

Ist die Kommission der Ansicht, dafll diese Richtlinie gelindert werden muifl,
um den in Absatz 1 genannten Schwierigkeiten zu begegnen und den Schutz
der menschlichen Gesundheit zu gewdhrleisten, so Leitet sie das Verfahren
nach Artiltel 9 ein, damit diese Anderungen erlassen werden. In diesem
Fall kann der Mitgliedstaat, der SchutzmaBnahmen erlassen hat, diese

bis zum Inkrafttreten der Anderungen beibehalten.
Artikel 7

Die Etikettierung der modifizierten Stdrken enthélt nur folgende zwingende

Angabhen :
a) die verkehrshezeichnung, d.h.

- entweder die Worter "modifizierte Stlrke™ und dahinter den

Bezugsbuchstaben fir das Erzeugnis gemafl Anhang 1 ;
- oder die Bezeichnung der modifizierten Stlrke gemdf Anhang 1 ;

bei Mischerzeugnissen werden die Bestandteile entsprechend

angeagcshen;
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b) die Angabe "fur Lebensmittel™ oder die Angabe des besonderen Twecks,

fur den die modifizierte Stirke bestimmt ist ;
¢) die Nettomenge, auBer bei lLose angebotenen Erzeugnissen ;
d) das Herstellungsdatum oder eine Angabe zur Feststellung des Postens;

e) den Namen oder die Firma und die Anschrift des Herstellers, des

Verpackers oder eines in der Gemeinschaft niedergelassenen Verkdufers.

2. Die in Absatz 1 Buchstaben a)und d) genannten Angaben sind auf der

Verpackung oder einem darauf befestigten Etikett anzubringen.

Die in Absatz 1 Buchstaben b) und ¢) genannten Angaben sind

- entweder auf der Verpackung oder einem darauf befestigten

Etikett anzubringen

- oder in den Geschiftspapieren zu machen, die sich auf die

betreffende modifizierte Stiérke beziehen.

3. Genauere oder umfassendere Gemeinschaftsvorscheiften auf dem Gebiet

des MeBwesens bleiben unberihrt.
Artikel B8

Die Einzelheitenbetreffend die Entnahme von Proben und die fir die {iber-
wachung der Zusammensetzung und der Herstellungsmerkmale der modifizierten
Stirken erforderlichen Analysemethoden werden nach dem Verfahren des

Artikels 9 festgelegt.
Artikel 9

1. Wird das in diesem Artikel festgelegte Verfahren in Anspruch genommen,
so befaflt der Vorsitzende entweder von sich aus oder auf Antrag des
Vertreters eines Mitgliedstaats den Sti#ndigen tebensmittelausschuf - im

folgenden "Ausschull" genannt.
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Z. Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschufl einen Entwurf der
zu treffenden Mafinahmen. Der Ausschufl nimmt zu diesem Entwurf binnen
einer Frist Stellung, die der Vorsitzende nach der Dringlichkeit der
tetreffenden Frage bestimmen kann. Die Steliungnahme kommt mit qualifi-
zierter Mehrheit zustande, wobei die Stimmen der Mitgliedstaaten nach
trfikel 148 Absatz 2 des Vertrages gewogen werden., Der Vorsitzende nimmt

an der Abstimmung nicht teil.

3. a) Die Kommission trifft die in Aussicht genommenen Maflnahmen, wenn

sie der Stellungnahme des Ausschusses entsprechen.

b) Entsprechen die in Aussicht genommenen Mafnahmen nicht der Stellung-
nahme des Ausschusses oder ist keine Stellungnahme ergangen, so
schlagt die Kommission dem Rat unverziglich die zu treffenden

Malinahmen vor. Der Rat beschiieft mit qualifizierter Mehrheijt.

¢} Hat der Rat nach Ablauf von drei Monaten nach (bermittlung des
Vorschlags keinen Beschlufl gefafit, so werden die vorgeschiagenen
Mafinahmen yon der Kommission getroffen.

Artikel 10

Die Mitgliedstaaten treffen die erfordertichen Mafinabmen, um der Richtlinie

nachzukommenund setzen die Kommission davon unverziglich in Kenntnis.

Die Maflnahmen werden so angewandt, dafl das Inverkehrbringen

- von dieser Richtlinie entsprechenden Erzeugnissen spitestens ab
1. Juli 1986 (2) erlaubt ist ;

- von dieser Richtlinie nicht entsprechenden Erzeugnissen vom 1. November

1987 an (3} untersagt ist,
Artikel 11
Diese kichtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brissel am Im Namen des Rates

Der Prijsident

(2) Achtzehn Monate nach der Bekanntgabe
{3) dra1 Jahre nach der Bekanntgabe
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ALLGEMEINE REINHEITSKRITERIEN FUR MODIFIZIERTE STARKEN

Modifizierte Stérken mussen folgende Eigenschaften aufweisen :

= =iz dirfen keinerlei Stoffe in Mengen ernthatten, die die menschliche
Gesundheit gefdhrden kdnnten_;

- sie dirfen keine Schimmelbildung, Insektern, Sticke von Insekten sowie
andere Verunreinigungen tierischer Art oder tierischen Ursprungs enthalten;

-~ sie durfen nicht abnormnal schmecken oder riechen.

Folgende H&chstwerte durfecrn nicht (berschritten serden -

N.B. Wenn die nachstehenden Werte sich auf eine oder mehrere Pflanzen-
arten beziehen, gelten die Werte nur fur die Erzeugnisse aus einer
einzigen Art. Bei Mischugnen sind die zuldssigen H8chstwerte

proportinal nach dem Anteil der einzelnen Bestandteile zu berechnen.

Stoff H8chstgehalt

- Arsen 1 mag/kg
- Blei 1 mg/kg
- Kadmium 0,1 mg/kg
- Quecksilber 0,05 mg/kg
- Schwefeldioxid 50 mg/kg
~ Feuchtigkeit

~ modifizierte Stirken aus Getreide 15 X m/m

- modifizierte Starken aus Kartoffeln 21 X m/m

- modifizierte Stérken anderen Ursprungs 18 X m/m
- Proteine

— Stdrken und Stirkemehle allgemein 0,5 %

- amylasereiche Stdrken 1,0 %



